
The mosT Tingling innovaTion

Die prickelnDsTe innovaTion





manche innovationen sind so einleuchtend, dass wir 
uns ein leben ohne sie nicht mehr vorstellen können. 
Zum Beispiel die, dass man mit einem Telefon nicht nur 
telefonieren, sondern außerdem noch musik hören 
und im internet surfen kann. 

ganz ähnlich verhält es sich mit unserer Floatinglounge. 
auch sie vereinigt Funktionen, für die man früher 
mehrere geräte gebraucht hätte. Die Floatinglounge 
ist im grunde gleichzeitig ein sport- und Fitnesscenter, 
eine massagestation sowie eine gegenstromanlage. 
Dabei lässt sie sich problemlos in so ziemlich jeden 
swimmingpool integrieren. mit ihrer erstaunlichen 
Funktionsvielfalt, verpackt in ein aufregendes und 
ansprechendes Design, ist die Floatinglounge damit 
die perfekte möglichkeit, schwimm bäder, spas oder 
hotels noch attraktiver zu machen.

lernen sie auf den nächsten seiten unsere revolutionäre 
Floatinglounge kennen und lassen sie sich von ihren 
zahllosen möglichkeiten begeistern. 

some innovations make so much sense that we simply 
can’t imagine life without them anymore. For example, 
phones that not only make calls but also let us listen to 
music and access the internet.

There’s something very similar about our Floatinglounge. 
it also combines functions that previously needed 
several separate devices. The Floatinglounge is 
essentially a spa, a massage center, and a fitness 
center, all-in-one. and it can be integrated into just 
about any swimming pool. With its amazing array of 
functions packed into an inviting and exciting design, 
the Floatinglounge is a perfect opportunity to make 
swimming pools, spas, or hotels even more attractive. 

Take a look inside to find out more about our revolu-
tionary Floatinglounge and be inspired by its countless 
possibilities.

n ichT al le  innovaT ionen  
kommen aus Dem s i l icon val ley.  

e ine kommT aus Dem Wasser:  
D ie  F loa t ingLounge .

noT al l  innovaT ions come  
From s i l icon val ley.  

one comes ouT oF The WaTer:  
The F loa t ingLounge .



„mich begeistert das Floatinglounge-konzept – und 
das nicht nur aus medizinischer sicht. Die multi-
funktionalität erlaubt den einsatz dieses innovativen 
produktes in nahezu allen umgebungen und für alle 
menschen: in Freizeitbädern, wo sich die Besucher 
eine entspannende oder auch belebende massage 
gönnen möchten. oder ihre muskulatur beim aqua-
jogging und gegenschwimmen ohne Belastung der  
gelenke trainieren wollen. und natürlich in Thermen, 
wo die Floatinglounge den Besuchern eine reiche aus-
wahl an gymnastischen Übungen im wohltemperierten 
Wasser erschließt. 

als Ärztin sehe ich die Floatinglounge darüber hinaus 
als innovative Bereicherung für medizinische anwen-
dungen. hydrotherapie ist vor allem im Bereich der 
rehabilitation wirksam. und das nicht nur bei sportver-
letzungen. Diese ganze Funktionsvielfalt in einem gerät, 
das zudem durch ausgezeichnetes Design besticht,  
ist einzigartig – eine innovation, die weltweit ihresglei-
chen sucht.“ Dr. med. Claudia Weber

“i am excited about the Floatinglounge concept, and 
not just from the medical perspective. its multifunction-
ality enables the use of this innovative product in 
nearly every setting and for all types of people:  
in leisure pools, where visitors would like to enjoy  
a relaxing or revitalizing massage. or if they want  
to do some aqua jogging or counter current swimming 
to train their muscles without straining their joints. and  
of course in thermal pools, where the Floatinglounge 
offers visitors a wide selection of exercises that can be 
performed in pleasantly warmed water.

as a medical doctor, i also see the Floatinglounge as 
an innovative enhancement for medical applications. 
hydrotherapy is especially effective in the rehabilita-
tion sector, and not only for sports injuries. all these 
functions in one device, with such an attractive design. 
it is unique – an innovation that is unequaled the 
world round.” Claudia Weber M.D.

„D i e  F l oa t i ng Lounge  i s T  e ine  
Der  schönsTen komB inaT ionen  

von s inn unD s innl ichke i T ! “

“The Float ingLounge  is one oF The mosT 
aesTheT ical ly  p l eas ing comBi  naT ions 

oF sense anD sensiB i l i Ty ! ”

Dr. med claudia Weber, orthopädin und ehemalige leistungsschwimmerin in der deutschen olympiaauswahl.

Dr. claudia Weber, orthopedist and former contender for the german olympic swimming team.



1  Zwölf stufenlos verstellbare Düsen für 
Muskel-, Rücken-, Bein- und Fußrefl exzonen-
massage. Das bedeutet Entspannung 
von den Hals wirbeln bis zu den Zehenspit-
zen. Massage zeit und -intensität können 
per Steuerung individuell programmiert 
werden.
Twelve continuously adjustable nozzles for 
muscle, back, leg, and foot refl ex zone 
massages. That means relaxation from the 
back of your neck to the tip of your toes. 
Massage times and pressures can be indi-
vidually programmed via the control unit.

2  Integrierte Gegenstromanlage für ent-
spanntes Einschwimmen, Aquawalking 
oder Training für waschechte Olympioni-
ken. Sie verfügt über eine schwenkbare 
Strahldüse mit regelbarer Stärke.
An integrated counter-current system 
for relaxed swimming, aqua walking, 
or full-fl edged Olympic exercise pro-
grams. It features a swivel-mounted 
jet nozzle with adjustable pressures. 

3  Die FloatingLounge besteht aus haut-
sympathischem, hochwertigem Kunststoff 
und wird komplett vor montiert angeliefert.
The FloatingLounge is made of high-grade, 
skin-friendly synthetic materials and comes 
fully pre-assembled.

4  Die technische Ausstattung wird 
abgerundet durch Edelstahl-Handläufe. 
So hat man die ganze Vielfalt beim 
Training jederzeit fest im Griff.
Always giving you a fi rm grip on the 
wide range of exercise options.
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Die Floatinglounge bietet auf knopfdruck mehr möglichkeiten der entspannung, als sie  
je zuvor in einem swimmingpool erlebt haben. sie haben die auswahl zwischen vielfältigen 

massage- und gymnastikfunktionen bis hin zu reha- und Fitnessanwendungen.

The Floatinglounge offers more ways to relax at the touch of a button than you’ve ever 
experienced before. you can choose everything, from many different massage and exercise 

options to therapy and fitness applications.



Dynamischer aquasporT 
•  entspanntes schwimmen
•  kräftiges schwimmen
•  aquajogging 
•  aquawalking

Dehn- unD krÄFTigungsgymnasTik 
•   Für die Füße und knie: Wadendehnung,  

robben und nähmaschinentreten 
•   Für die hüften: ausfallschritt, grätsche,  

kraulbeinschlag, storchengang und umsteiger 
•   Für die Wirbelsäule: Flankendehnung, päckchen,  

stemmführung und radfahren 
•   Für die schultern: schürzengriffdehnung,  

hängedehnung und schulterzug 
•   Für die arme: Beugerdehnung, streckerdehnung,  

Brettschieben, Brustschwimmen im stand und 
Tennisaufschlag-Dehnung 

massage 
•   auflockerungs- und entspannungsmassage  

für den ganzen körper 
•   oder für ausgewählte körperzonen wie  

rücken, schultern, po, Beine und Fußsohlen 
•  Tiefenentspannung 
•  Floating

rehaBil iTaTion 
•  regulierung der myofascialen spannung 
•   individuell dosierbares Training  

für muskeln und gelenke 
•  verbesserung der muskeldurchblutung 
•  verbesserung des stoffwechsels 
•  schmerzlinderung 
•  regulierung des vegetativen nervensystems 
•  kräftigung der muskulatur 
•  verbesserung der Beweglichkeit 
•  stärkung des immunsystems 

Dynamic aqua sporTs 
• relaxing swimming 
• vigorous swimming 
• aqua jogging 
• aqua walking

FleXiB i l iTy anD sTrengTh Training 
•   For feet and knees: calf stretches, leg lifts,  

and treading water 
•   For the hips: forward lunges, straddles, crawl kicks, 

one-leg jumps, and change-overs 
•   For the spine: thigh stretches, knee curls, presses, 

and cycling 
•   For the shoulders: cross-arm stretches, hanging 

stretches, and shoulder pulls 
•   For the arms: elbow bends, arm stretches, push 

boarding, standing breaststroke, and tennis serve 
stretches

massage 
•   relaxing or muscle-loosening full body massages 
•   or massages of individual body parts like the back, 

shoulders, gluteus muscles, legs, and soles 
•   Deep relaxation 
•   Floating

Therapy 
•   release of myofascial tension 
•   customized muscle and joint training 
•   improved muscle circulation 
•   improved metabolism 
•   pain relief 
•   regulation of the autonomic nerve system 
•   muscle strengthening 
•   improved mobility 
•   strengthening of the immune system





e n T s pa n n u n g  
p l a n e n .

eine ganze Wellness- und Fitnesswelt  
in nur einem gerät.

p l a n  y o u r  
r e l a X aT i o n .

a whole world of wellness and fitness  
in a single system.



ganz gleich, ob in einem hotel, einem spa oder in einem privathaus:  
mit der Floatinglounge wird jeder pool noch attraktiver. noch nie  
war es einfacher, mit nur einem gerät aus jedem pool eine komplette 
sport-, Fitness- und Wellness-oase zu machen.

Whether installed within hotels, spas, or private homes, the  
Floatinglounge makes every pool more attractive. never before  
has it been easier to make a pool into a complete sport, fitness,  
and wellness oasis with just a single system.



W o h l B e F i n D e n .  
a u c h  F Ü r  p l a n e r  u n D  a r c h i T e k T e n .

W e l l - B e i n g .  
a l s o  For  p lanners  anD arch i T ecTs .



F Ü r  j e D e n  p o o l ,  
F Ü r  j e D e  a n W e n D u n g .

F o r  a n y  p o o l ,  
F o r  a n y  u s e .



öFFenTl iche BÄDer. 
Für sie ist die Floatinglounge eine perfekte 
möglichkeit, ihren kunden mehr zu bieten.

puBl ic pools. 
The Floatinglounge is a perfect opportunity 
to increase customer loyalty.



gerade für architekten, planer und investoren  
ist es wichtig, ihren kunden im Wellness-Bereich 
lösungen zu bieten, die hohen ansprüchen  
an langlebigkeit und intensiver nutzung stand-
halten, und die ihnen gleichzeitig helfen, der 
konkurrenz immer einen schritt voraus zu sein. 
Dabei spielen funktionale, wirtschaftliche und 
technische Bedingungen eine ebenso wichtige 
rolle wie formale aspekte. 

it’s especially important for architects, planners, 
and investors to offer solutions in the wellness 
sector that meet high durability requirements for 
intensive use and that also help their clients  
stay a step ahead of the competition. Functional, 
economic, and technical factors play just as 
important a role here as formal considerations.



Für alle, die höchste ansprüche an Form,  
Funktionalität und stil stellen, ist die Floatinglounge 

das Wellness-konzept der Wahl. 

For all those who expect the very best in form, 
functionality and style – the Floatinglounge is the 

perfect choice.



Die Floatinglounge passt durch ihr ansprechendes 
Design wie selbstverständlich in jedes noch so 
anspruchsvolle ambiente, sei es ein spa, ein hotel,  
ein schwimmbad oder ein privathaus.

reden sie mit uns. Wir stehen für planung und aus-
führung gerne mit rat und Tat zur seite.

The Floatinglounge’s appealing design naturally fits into 
any sophisticated ambience, whether at a spa, hotel, 
swimming pool, or private home. 

Talk to us. We’re here to help, with any required design 
support or technical advice.



spas.
ihnen ist besonders wichtig, neue Wellness trends  

nicht zu verpassen. mit der Floatinglounge  
schwimmen sie immer oben auf.

spas.
it’s crucial not to miss out on new wellness  

trends. With the Floatinglounge you’re always  
up to date.



auch in einem privathaus wird mit der Floatinglounge  
jeder pool noch attraktiver. Wie gesagt: noch nie war es 
einfacher, mit nur einem gerät aus jedem pool eine 
komplette sport-, Fitness- und Wellness-oase zu machen.

The Floatinglounge enhances every residential pool.  
With the Floatinglounge, it’s never been easier to 
transform a pool into a complete sport, fitness, and 
wellness oasis.



W o h l B e F i n D e n .  
a u c h  i n  i h r e m  Z u h a u s e .

W e l l - B e i n g .  
aT  h o m e .



uwe JetStream GmbH · Buchstraße 82 · postfach 2020 · 73510 schwäbisch gmünd · germany  
Telefon +49 71 71/103-600 · Telefax +49 71 71/103-106 · e-mail jet@uwe.de · www.uwe.de 

D i e  g r o s s e  W e l T  
v o n  u w e  j e T s T r e a m  F i n D e n  

s i e  a u F  u n s e r e r  W e B s i T e :  
W W W. u W e . D e

y o u ’ l l  F i n D  T h e  W i D e  W o r l D  o F 
u w e  j e T s T r e a m  o n  o u r  W e B s i T e : 
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